KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS FLAT DARK EARTH - BRAVO
COMPANY KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 3 INCH FDE

Rail section is made of Lightweight Impact Resistant Polymer. Mounting
hardware is made of Corrosion Resistant Stainless Steel Made to the
Mil-Standard 1913 Picatinny Arsenal Specifications. Available is three Lengths:
3-inch (5 slot), 4-inch (7 slot) and 5.5-inch (11 slot) Features a Snag resistant
design, while retaining Mil-Standards specs. Self-contained assembly, eliminates
the possible loss of mounting hardware. Fits ALL KeyMod interface mounting
surfaces.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 3 INCH FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100020764

Mfr. No.: BCM-KMR-1913-N3-FDE

Color: Flat Dark Earth

Length: 3

Material: Polymer

Style: Keymod

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 855877004510

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur KEYMOD Picatinny Rail
Sections

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die KEYMOD Picatinny Rail Sections entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt
sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Uberpriife regelmaRig die Schienenabschnitte auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich Zubehoér und Modifikationen fir Feuerwaffen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du die Schienenabschnitte installierst oder verwendest.

® Stelle sicher, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein versehentliches Abfallen zu
verhindern.

®* Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies zu Schaden an der Schiene oder der Montageflache
fuhren kann.
Uberschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit fiir montierte Zubehorteile.

* Achte auf deine Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit den Schienenabschnitten ausgestattet
sind, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Bendétigte Werkzeuge sammeln: Du benétigst einen Schraubendreher, der fir das mitgelieferte
Montagematerial geeignet ist.

2. Montageort auswéhlen: Wahle eine KeyModSchnittstelle an deiner Feuerwaffe, an der der
Schienenabschnitt installiert werden soll.

3. Schienenabschnitt positionieren: Richte den Schienenabschnitt mit den KeyModSlots an der Feuerwaffe
aus.

4. Montagematerial einsetzen: Setze das Montagematerial durch den Schienenabschnitt und in die
KeyModSilots ein.

5. Montagematerial festziehen: Ziehe die Schrauben mit dem Schraubendreher fest an. Achte darauf, dass sie
fest sitzen, aber Uberziehe sie nicht.

6. Stabilitat Gberprifen: Uberpriife nach der Installation, ob der Schienenabschnitt fest angebracht ist und sich
nicht bewegt.

Nutzung

® Die Schienenabschnitte sind dafiir ausgelegt, verschiedene Zubehérteile zu halten. Stelle sicher, dass alle
Zubehorteile mit der Schiene kompatibel sind.

® Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Montageschrauben wahrend der Nutzung, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Entferne alle Zubehoérteile, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um versehentliche Aktivierungen oder Schaden
zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&R den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfalle.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht

wird.
® Recycle die Komponenten, wo immer es mdglich ist, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der KEYMOD Picatinny Rail Sections besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for KEYMOD Picatinny Rail
Sections

Introduction

Thank you for choosing the KEYMOD Picatinny Rail Sections. This guide provides essential safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the rail sections for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear when installing or using the rail sections.

Ensure that the mounting hardware is securely fastened to prevent accidental detachment.

Avoid overtightening the screws, as this can lead to damage to the rail or the mounting surface.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for mounted accessories.

Be aware of the surroundings when using firearms equipped with the rail sections to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: You will need a screwdriver suitable for the mounting hardware provided.

2. Select Mounting Location: Choose a KeyMod interface on your firearm where the rail section will be
installed.

3. Position Rail Section: Align the rail section with the KeyMod slots on the firearm.

4. Insert Mounting Hardware: Place the mounting hardware through the rail section and into the KeyMod slots.

5. Tighten Hardware: Securely tighten the screws using the screwdriver. Ensure they are snug but do not
overtighten.

6. Check Stability: After installation, check that the rail section is firmly attached and does not move.

Usage
® The rail sections are designed to accommodate various accessories. Ensure that all accessories are
compatible with the rail.

® Regularly check the tightness of the mounting hardware during use to ensure safety.
® Remove any accessories when not in use to prevent accidental activation or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and metal waste.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal.
® Recycle components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KEYMOD Picatinny Rail Sections, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour les Sections de Rail KEYMOD
Picatinny

Introduction

Merci d'avoir choisi les Sections de Rail KEYMOD Picatinny. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation pour garantir que votre produit est utilisé en toute
sécurité et de maniére efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez régulierement les sections de rail pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser si
endommageé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a
feu.

® Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de l'installation ou de I'utilisation des sections de rail.
Assurezvous que le matériel de montage est solidement fixé pour éviter tout détachement accidentel.

Evitez de trop serrer les vis, car cela peut endommager le rail ou la surface de montage.

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires montés.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées des sections de rall
afin de prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemblez les Outils Nécessaires : Vous aurez besoin d'un tournevis adapté au matériel de montage
fourni.

2. Sélectionnez I'Emplacement de Montage : Choisissez une interface KeyMod sur votre arme a feu ou la
section de rail sera installée.

3. Positionnez la Section de Rail : Alignez la section de rail avec les fentes KeyMod sur I'arme a feu.

4. Insérez le Matériel de Montage : Placez le matériel de montage a travers la section de rail et dans les fentes
KeyMod.

5. Serrez le Matériel : Serrez les vis a I'aide du tournevis. Assurezvous qu'elles sont bien ajustées mais ne
serrez pas trop.

6. Vérifiez la Stabilité : Apres l'installation, vérifiez que la section de rail est fermement attachée et ne bouge
pas.

Utilisation

® |es sections de rail sont congues pour accueillir divers accessoires. Assurezvous gue tous les accessoires
sont compatibles avec le rail.

® Vérifiez régulierement le serrage du matériel de montage pendant I'utilisation pour garantir la sécurité.
Retirez tous les accessoires lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter une activation accidentelle ou des
dommages.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et

métalliques.
® Sile produit est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant

I'élimination.
® Recyclez les composants lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Sections de Rail KEYMOD Picatinny, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Sezioni di Rail
KEYMOD Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto le Sezioni di Rail KEYMOD Picatinny. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per I'uso, al fine di garantire che il prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare regolarmente le sezioni di rail per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche alle armi da fuoco.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato durante l'installazione o lI'uso delle sezioni di
rail.

Assicurarsi che I'hardware di montaggio sia saldamente fissato per prevenire distacchi accidentali.

Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché cio pud causare danni al rail o alla superficie di montaggio.
Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori montati.

Essere consapevoli del'ambiente circostante quando si utilizzano armi da fuoco equipaggiate con le sezioni di
rail per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di un cacciavite adatto per I'hardware di montaggio
fornito.

Selezionare la Posizione di Montaggio: Scegli un'interfaccia KeyMod sulla tua arma da fuoco dove verra
installata la sezione di rail.

Posizionare la Sezione di Rail: Allinea la sezione di rail con le slot KeyMod sull'arma da fuoco.

Inserire I'Hardware di Montaggio: Posiziona I'hardware di montaggio attraverso la sezione di rail e nelle slot
KeyMod.

Stringere I'Hardware: Stringere saldamente le viti utilizzando il cacciavite. Assicurarsi che siano ben serrate
ma non stringere eccessivamente.

Controllare la Stabilita: Dopo l'installazione, verificare che la sezione di rail sia saldamente attaccata e non si
muova.

Le sezioni di rail sono progettate per accogliere vari accessori. Assicurarsi che tutti gli accessori siano
compatibili con il rail.

® Controllare regolarmente la tenuta dell'hardware di montaggio durante I'uso per garantire la sicurezza.

Rimuovere eventuali accessori quando non sono in uso per prevenire attivazioni accidentali o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica e metallo.
Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento.

® Riciclare i componenti dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Sezioni di Rail KEYMOD Picatinny, si prega di consultare il
sito web del produttore o contattare il loro servizio di assistenza clienti.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sekcji szyn KEYMOD
Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sekcji szyn KEYMOD Picatinny. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz zasady uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosze doktadnie przeczytac ten przewodnik przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Regularnie sprawdzaj sekcje szyn pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzony.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej oraz
modyfikacji.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze zaktadaj odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas instalacji lub uzywania sekcji szyn.

® Upewnij sie, ze elementy montazowe sg mocno przykrecone, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

® Unikaj zbyt mocnego dokrecania Srub, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia szyny lub powierzchni
montazowe;j.

® Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagowego dla montowanych akcesoridw.

® Badz Swiadomy otoczenia podczas uzywania broni palnej wyposazonej w sekcje szyn, aby zapobiec
wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Zgromadz wymagane narzedzia: Bedziesz potrzebowac Srubokreta odpowiedniego do dostarczonych
elementéw montazowych.

2. Wybierz lokalizacje montazu: Wybierz interfejs KeyMod na swojej broni, gdzie sekcja szyny zostanie
zainstalowana.

3. Ustaw sekcje szyny: Wyreguluj sekcje szyny w stosunku do slotéw KeyMod na broni.

4. Wi6z elementy montazowe: Umies$¢ elementy montazowe przez sekcje szyny i do slotow KeyMod.

5. Dokre¢ elementy montazowe: Bezpiecznie dokre¢ sruby za pomoca Srubokreta. Upewnij sie, ze sg mocno
dokrecone, ale nie przekrecaj ich zbyt mocno.

6. Sprawdz stabilno$é: Po instalacji sprawdz, czy sekcja szyny jest mocno przymocowana i sie nie porusza.

Uzytkowanie

® Sekcje szyn sg zaprojektowane do montazu r6znych akcesoriéw. Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg
zgodne z szyna.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie elementéw montazowych podczas uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczenstwo.

® Usun wszelkie akcesoria, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu lub uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych i metalowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, upewnij sie, ze zostat unieszkodliwiony przed utylizacja.
® Recykluj komponenty, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych sekcji szyn KEYMOD Picatinny, prosimy o zapoznanie
sie z witryna producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



Turvaohjeet KEYMOD Picatinny Rail osille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KEYMOD Picatinny Rail osat. Tamé opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saannollisesti kiskon osat vaurioiden tai kulumisen varalta. Al4 kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja asetuksia, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina sopivia suojavarusteita asentaessasi tai kayttédessasi kiskon osia.

Varmista, etta kiinnitystarvikkeet on tiukasti kiinnitetty estaaksesi vahingossa irtoamisen.

Valta ruuvien ylikiristamista, silla se voi vahingoittaa kiskoa tai kiinnityspintaa.

Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajaa kiinnitettyjen lisavarusteiden osalta.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi aseita, joihin on asennettu kiskon osia, onnettomuuksien
estéamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Keréa tarvittavat tyokalut: Tarvitset ruuvimeisselin, joka sopii mukana toimitettuihin kiinnitystarvikkeisiin.
Valitse kiinnityspaikka: Valitse KeyModliitAnnainen aseesi, johon kiskon osa asennetaan.

Sijoita kiskon osa: Kohdista kiskon osa KeyModaukkojen kanssa aseessa.

Aseta kiinnitystarvikkeet: Aseta kiinnitystarvikkeet kiskon osan lapi ja KeyModaukkoihin.

Tiukkaa tarvikkeet: Kiinnita ruuvit tiukasti ruuvimeisselilla. Varmista, ettéd ne ovat napakasti paikallaan, mutta
ala ylikirista.

6. Tarkista vakaus: Asennuksen jalkeen tarkista, etté kiskon osa on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

aprwdNE

Kaytto
® Kiskon osat on suunniteltu soveltumaan erilaisille lisavarusteille. Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ovat
yhteensopivia kiskon kanssa.

® Tarkista sdanndllisesti kiinnitystarvikkeiden tiukkuus kéyton aikana turvallisuuden varmistamiseksi.
® Poista kaikki lisavarusteet, kun niita ei kaytetd, vahinkojen tai vahingossa aktivoinnin estamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten muovi ja metallijatteiden saantéjen mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se tehdéaén kayttokelvottomaksi ennen havittamista.
® Kierrata osia, jos mahdollista, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita KEYMOD Picatinny Rail osista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarke&a.



Sakerhetsinstruktioner for KEYMOD Picatinny Rail
Sections

Introduktion

Tack for att du valt KEYMOD Picatinny Rail Sections. Denna guide ger viktig sékerhetsinformation,
installationsanvisningar och anvandningsriktlinjer for att sakerstélla att din produkt anvéands pa ett sékert och effektivt
satt. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

* Inspektera regelbundet railsektionerna for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den &r
skadad.

® Hall produkten utom réckhall fér barn och sarbara individer.

® F4lj alla lokala lagar och forordningar angaende tillboehor och modifieringar av skjutvapen.

® Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning nar du installerar eller anvander railsektionerna.

Se till att monteringshardvaran ar ordentligt fastsatt for att forhindra oavsiktlig lossning.

Undvik att dra at skruvarna for mycket, eftersom detta kan leda till skador pa railen eller monteringsytan.
Overskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgrans fér monterade tillbehor.

Var medveten om omgivningen nar du anvander skjutvapen utrustade med railsektionerna for att foérhindra
olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Samla nédvandiga verktyg: Du behéver en skruvmejsel som passar for den monteringshardvara som
medfdljer.

Vilj monteringsplats: Valj en KeyModgranssnitt pa ditt skjutvapen dar railsektionen ska installeras.

Placera railsektionen: Justera railsektionen med KeyModsparen pa skjutvapnet.

Satt i monteringshardvaran: Placera monteringshardvaran genom railsektionen och in i KeyModsparen.
Dra at hardvaran: Dra &t skruvarna ordentligt med skruvmejseln. Se till att de &r atdragna men dra inte at for
mycket.

6. Kontrollera stabilitet: Efter installationen, kontrollera att railsektionen ar ordentligt fast och inte ror sig.

akrwbdN

Anvandning
® Railsektionerna ar designade for att rymma olika tillbehor. Se till att alla tillbehdr &r kompatibla med railen.

® Kontrollera regelbundet hur hart monteringshardvaran sitter under anvandning for att sékerstalla sakerheten.
® Ta bort eventuella tillbehér nar de inte anvands for att forhindra oavsiktlig aktivering eller skada.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for plast och metallavfall.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den gérs oanvandbar innan kassering.
e Atervinn komponenter dar det & méjligt for att minimera miljppaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende KEYMOD Picatinny Rail Sections, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupporttjanst.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet.






Bezpecnostni pokyny pro KEYMOD Picatinny listy

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali KEYMOD Picatinny lidty. Tento privodce poskytuje dilezité informace o bezpecnosti,
pokyny k instalaci a pouzivani, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim si
prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte liSty na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi a Gprav zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

VZdy noste vhodné ochranné pomlcky pfi instalaci nebo pouZivani list.

Zajistéte, aby byl montédZni hardware pevné upevnén, aby se zabrénilo nAhodnému uvolnéni.

Vyhnéte se pfilisnému utaZzeni Sroubd, protoZe to mlze vést k poskozeni listy nebo montazniho povrchu.
Nepfekracujte doporuc¢eny maximalni hmotnostni limit vyrobce pro namontované pfislusenstvi.

Budte si védomi okoli pfi pouzivani zbrani vybavenych liStami, abyste pfedesli nehodam.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace

Shromazdéte potifebné nastroje: Budete potfebovat Sroubovak vhodny pro dodany montazni hardware.
Vyberte misto pro montaz: Zvolte rozhrani KeyMod na vaSi zbrani, kde bude lita instalovana.
Umistéte liStu: Upravte listu tak, aby odpovidala slotlim KeyMod na zbrani.

VloZte montazni hardware: Umistéte montaZzni hardware skrze lidtu a do slotd KeyMod.

Upevnéte hardware: Pevné utahnéte Srouby pomoci Sroubovaku. Ujistéte se, Ze jsou utazené, ale
nepretahuijte je.

6. Zkontrolujte stabilitu: Po instalaci zkontrolujte, Ze je liSta pevné pfipevnéna a nepohybuje se.
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Pouzivani
® LiSty jsou navrZeny tak, aby vyhovovaly rliznym pfisluSenstvim. Ujistéte se, Ze veskeré prislusenstvi je
kompatibilni s liStou.

® Pravidelné kontrolujte utazeni montazniho hardware béhem pouzivani, abyste zajistili bezpecnost.
® Qdstrante veSkeré prisluSenstvi, kdyz neni pouzivano, aby se pfedeSlo nahodnému aktivaci nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy a kovovy odpad.

® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze neni opravitelny, zajistéte, aby byl pfed likvidaci znehodnocen.
® Recyklujte komponenty, kde je to mozné, aby se minimalizoval dopad na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se KEYMOD Picatinny liSt se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



